Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. As- (5.44 E)

Du tikstandiai dvidesimt penktyjy mety kovo ménesio diena
Marijampolée

Marijampolés savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188769113,
atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio, veikiancio pagal
Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — UZzsakovas) ir UAB
~Kelranga®™, [monés kodas 151004973, atstovaujama projekty vadovés
vieSiesiems pirkimams Renatos LuksSienés, veikiancios pagal 2024 m. rugpjtcio
29 d. jgaliojimg ,Dél dokumenty teikimo, pasiraSymo ir bendrovés atstovavimo
konkursuose", (toliau - Rangovas), toliau kartu vadinami Salimis, sudaré Sig
statybos rangos sutartj (toliau - Sutartis):

SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti automobiliy stovéjimo
aikstelés Draugystés g. 25, Marijampoléje rekonstravimo darbus bei
parengti geodeziniy ir kadastriniy matavimy bylas.

2. Sia Sutartimi Rangovas |sipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby
atlikimo terming ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti Siuos
darbus: automobiliy stovéjimo aikstelés Draugystés g. 25,
Marijampoléje rekonstravimo darbus pagal Sutarties 7 priedq ,Techniné
specifikacija® ir joje pateikta supaprastinta rekonstrukcijos projektg
+~AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES DRAUGYSTES G. 25,
MARIJAMPOLEJE SUPAPRASTINTAS REKONSTRUKCIJOS PROJEKTAS"
Nr. 2211 (toliau tekste jvardijama bendra savoka - Darbai), kaip numatyta
Sutartyje bei istaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o
Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas saglygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokeéti
Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

3. Rangovas turi pradéti vykdyti Darbus kuo greicCiau, kaip tai praktiskai
imanoma ir toliau turi veikti taip, kad Darbai buty vykdomi tinkama sparta ir
neuzdelsiant. Darbai turi biti atlikti per 7 (septynis) ménesius nuo
statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos arba po 14
(keturiolikos) dieny, kai j|sigaliojo sutartis, jeigu statybvietés
perdavimo-priémimo aktas per sj dieny skaic€iy néra pasirasytas, bet ne
véliau kaip iki 2025 m. gruodzio 1 d. 5

4, Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiraso Sutartj, ir galioja, kol Salys
sutaria jg nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi
isipareigojimai), bet ne ilgiau kaip iki 2025 m. gruodzio 31 d., nutraukiama
jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.

5. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti
visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-
priemimo aktas ir Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZzsakovas.

6. I Darby kaing taip pat turi bati jskaiciuota, iSpildomosios
dokumentacijos parengimo islaidos, teisés akty nustatyty dokumenty, reikalingy
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statybos uZzbaigimo procediroms atlikti, parengimas. Rangovas pats privalo
jvertinti realius medziagy ir Darby kiekius ir uz juos atsakyti. Visi darbai, kurie
gali buti pagrjstai laikomi butinais Darby atlikimui, turés bati atlikti be papildomo
apmokéjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti supaprastintame
rekonstrukcijos projekte.

7. Pradinés Sutarties verté 51 821,17 (penkiasdeSimt vienas tikstantis

astuoni Simtai dvidesSimt vienas euras 17 ct.) Eur be PVM.
Sutarties kaina 51 821,17 (penkiasdesimt vienas tdkstantis astuoni Simtai
dvideSimt vienas euras 17 ct.) Eur be PVM; PVM - 10 882,45 (deSimt tikstanciy
astuoni Simtai astuoniasdeSimt du eurai 45 ct.) Eur; 62 703,62 (SesiasdeSimt du
tikstanciai septyni Simtai trys eurai 62 ct.) Eur su PVM. 5

8. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodytg Ziniarastyje (Veikly
sgrase). Darby vykdymo metu, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus,
grafikas gali bati koreguojamas.

9. Uzsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti
Rangovui sustabdyti darby (jy dalies) vykdyma. Sustabdyti Darbai neatliekami
iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant rastu Darbai atnaujinami
iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby vykdymag
darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki
sustabdymo. Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizidréti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Darby vykdymas gali bti
sustabdomas dél Siy priezasciy:

10.1. dél Uzsakovui sustabdyto (negauto) finansavimo;

10.2. dél projekto korekturos;

10.3. treciyjy Saliy veikimas ar neveikimas dél kurio Rangovas negali
vykdyti Darby ar jy dalies;

10.4. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

10.5. bet koks nenumatomas gamtos jegy veikimas, kurio joks patyres
rangovas nebulty galéjes tikétis;

10.6. fizinés kliGtys arba netikétos klimatinés sglygos, su kuriomis vykdant
darbus susidurta Statybvietéje, ir ty klitciy ar salygy Rangovas nebdty galéjes
pagristai numatyti;

10.7. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti Darby ar jy dalies dél
Pakeitimuy;

10.8. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti Darby ar jy dalies dél
supaprastinto rekonstrukcijos projekto pakeitimuy;

10.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas.

10.10. kity dokumenty, reikalingy darbams atlikti, parengimo, korektdros,
gavimo ir pan. (pvz. jvairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.).

10. Sutarties Saliy sutarta, kad atliekant Darbus vadovaujamasi
Bendrosiomis Sutarties sglygomis.

11. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, elektroninémis priemonémis.

12. Priedai:

13.1. Bendrosios Sutarties salygos - 1 priedas;

13.2. Atlikty darby aktas - 2 priedas;

13.3. Darby perdavimo - priémimo aktas - 3 priedas;

13.4. Statybvietés perdavimo - priemimo aktas - 4 priedas;

13.5. Pazyma apie atlikty darby verte - 5 priedas;
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13.6. Trisalio susitarimo su subrangovu forma - 6 priedas;

13.7. Techniné specifikacija- 7 priedas, prie Sutarties nepridedamas, yra
Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje;

13.8. Rangovo pasiulymas - 8 priedas;

13.9. Ikainoty veikly sgrasas - 9 priedas.



Statybos rangos sutarties
1 priedas

PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGU SAVOKOS

1.1 Uzsakovas - Lietuvos ar uzsienio valstybés fizinis ar juridinis asmuo,
kuris investuoja léSas | statybg ir kartu atlieka Uzsakovo funkcijas (ar jas paveda
atlikti kitam fiziniam ar juridiniam asmeniui).

1.2 Rangovas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, uzsienio organizacija,
turintys jstatymais nustatytq teise uzsiimti statyba.

1.3 UzZsakovo atstovas - Uzsakovo kuriam nors laikui paskirtas asmuo,
siekiant jgyvendinti Sutartj ir veikiantis Uzsakovo vardu, apie kurj praneSama
Rangovui.

1.4 Rangovo atstovas - Rangovo jvardytas Sutartyje arba kuriam nors
laikotarpiui paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu.

1.5 UzZsakovo personalas - Uzsakovo atstovas ir visi kiti tarnautojai,
darbininkai, Uzsakovui dirbantys asmenys, apie kuriuos Uzsakovas praneseé
Rangovui.

1.6 Rangovo personalas - Rangovo atstovas ir visas personalas,
kuriuos Rangovas [darbina Statybvietéje, taip pat visas kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti darbus.

1.7 Subrangovas - fizinis ar juridinis asmuo Sutartyje numatytai Darby
daliai atlikti.

1.8 Statybos rangos sutartis - UZsakovo ir Rangovo susitarimas ir kiti
dokumentai, jforminti rastu ir pasirasyti nustatyta tvarka, pagal kuri Rangovas
isipareigoja per Sutartyje nustatytg terming pastatyti pagal Uzsakovo uzduotj
statinj arba atlikti kitus Darbus, o Uzsakovas |sipareigoja sudaryti Rangovui
bltinas Darbams atlikti sglygas, priimti Darby rezultatg ir sumokeéti Sutartyje
nustatytg kaing.

1.9 Statyba - veikla, kurios tikslas - pastatyti (sumontuoti, nutiesti)
naujq, rekonstruoti, remontuoti ar griauti esama statinj.

1.10 Darbai - visi darbai, atliekami statant arba griaunant statinj (zemés
kasimo, murijimo, betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy,
apdailos, jrenginiy paleidimo ir derinimo).

1.11 Garantinis laikas - laikas per kuri Rangovas uztikrina, kad statybos
objektas atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus
rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatytg paskirtj.

1.12Darby atlikimo grafikas - dokumentas, kuriame pateiktas
laikotarpis ar terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Darbus ar uzbaigti jy
teikima pagal Sutartj ar Saliy suderintus Darby atlikimo terminus.

1.13Statinys - visa tai, kas sukurta Darbais naudojant statybos
produktus ir yra tvirtai sujungta su zeme.

1.14 Pastatas - stogu apdengtas statinys, kuriame yra vienas ar daugiau
kambariy ar kity patalpy, iSdéstyty tarp sieny ir pertvary ir naudojamy zmonéms
gyventi ar zemés tkio, prekybos, kultliros, transporto ir kitai veiklai.

1.15InzZinerinis statinys - susisiekimo komunikacijos, inzineriniai
tinklai, kanalai, taip pat visi kiti statiniai, kurie néra pastatai.



1.16 Statybvieté - statinio Darby vieta (teritorija, kurios ribos
nustatomos statinio projekte atsizvelgiant | vykdomus Darbus, kuri gali sutapti
ar nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.17 Statybos sklypas - Zzemés naudojimo tikslinés paskirties nustatyty
riby Zzemés sklypas (teritorijos dalis), kuriame atliekami Darbai.

1.18 Statinio projektas - normatyviniy statybos techniniy dokumenty
nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami UZsakovo sumanyto
statinio sprendiniai (aiSkinamoji dalis, projekto dalys, skaiCiavimai, bréziniai),
skirty statinio statybai jteisinti ir vykdyti, visuma.

1.19 Normatyvinis statybos techninis dokumentas - dokumentas,
kuris nustato statinio projektavimo, statybos, statinio uzbaigimo, statinio
naudojimo, priezitdros ir nugriovimo reikalavimus, taisykles, bendruosius
principus ir charakteristikas. Tai statybos techniniai reglamentai, statybos bei
statiniy naudojimo ir priezitGros taisyklés, standartai, techniniai liudijimai,
metodiniai nurodymai, rekomendacijos.

1.20 Normatyviniai statinio saugos ir paskirties dokumentai -
dokumentai, kurie jstatymy ar teisés akty pagrindu nustato statinio apsaugos ir
saugos, zmoniy, kurie juo naudojasi, apsaugos ir saugos, statinio aplinkos
apsaugos ir saugos reikalavimus, atsizvelgiant j statinio paskirtj (statinio tipq) ir
jame planuojamg veiklg. Sie dokumentai taip pat nustato statinio paskirties
reikalavimus: statinio matmeny apskaiciavimo, funkciniy rysiy tarp statinio daliy
(patalpy) ir statiniy, technologiniy ir energetikos jrenginiy, technologiniy
inzineriniy sistemy, technologijos ir energetikos procesy patikimumo,
efektyvumo ir saugos; inzZineriniais tinklais tiekiamy ir statinio inZinerinése
sistemose naudojamy vandens, nuoteky, energijos nesikliy ir pan.; zemés akio
melioracijos sistemy reguliuojamo dirvoZzemio drégmeés rezimo ir agrotechnikos.

1.21 Statybos produktas - pagamintas produktas, numatomas ilgam
laikui jkonstruoti, jmontuoti, jdéti ar instaliuoti | pastatg ar inzinerinj statin.

1.22 Techninis liudijimas - bet kuris dokumentas, patvirtinantis statybos
produkto tinkamumo naudoti techninj jvertinimg pagal statinio, kuriame
numatoma Sj produktg naudoti, esminius reikalavimus ir nustatantis techninius
statybos produkto reikalavimus.

1.23 Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame pateiktus techninius
reikalavimus turi atitikti apiblddinamas produktas, procesas ar paslauga.
Statybos produkty techninés specifikacijos yra standartai ir techniniai liudijimai.

1.24 Irenginiai - masinos, prietaisai, jtaisai energijai, medziagoms
gaminti ir informacijai priimti, perduoti ar keisti.
1.25 Laikanciosios statinio konstrukcijos - konstrukciniai statinio

elementai, kuriy svarbiausia paskirtis - laikyti apkrovas - konstrukciniai statinio
elementai, kuriy svarbiausia paskirtis - laikyti apkrovas (konstrukcijy, jrenginiy,
sniego, véjo, zmoniy, grunto ir pan.).

1.26 Pasléptos statinio konstrukcijos ir pasléepti darbai -
konstrukcijos pasléptos véliau sumontuoty kity konstrukcijy, ar Darbai, paslépti
veliau atlikty Darbuy. 5

. 1.27Sutarties Salys - ,,Uzsakovas”, ,,Rangovas”, ,,Salis”, o abi kartu -
,,Salys”.

2. BENDRUJU SUTARTIES SALYGU TAIKYMAS
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2.1. Bendrosios Sutarties sglygos taikomos UZsakovo vykdomiems Darby
pirkimams, jeigu jos yra nurodytos Sutartyje ir Salys rastu nesusitaria kitaip.

2.2. Atsizvelgiant | Darby pobidj ir mastg, vadovaujantis Sios Sutarties
nuostatomis gali buti taikomos Specialiosios sutarties sglygos (jeigu jos yra).

2.3. Esant kokiems nors prieStaravimams ar neatitikimams tarp Siy salygy
ir Specialiyjy sutarties salygy (jeigu jos yra) pastarosios yra virSesnés.

2.4. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos
jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir Kkiti
normatyviniai dokumentai.

2.5. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi
bdti suprantami kaip paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks
dokumenty pirmumas:

2.5.1. Sios Sutarties salygos;

2.5.2. Techniné specifikacija (supaprastintas rekonstrukcijos projektas);

2.5.3. Veikly sgrasas;

2.5.4. Sgnaudy kiekiy ziniarasciai. Rangovo pasillymo sagmatiniai
skaiCiavimai su pagrindinémis techninémis sitGlomy darby charakteristikomis ir
darby ikainiais (jeigu jtraukiami); Rangovas po Sutarties |sigaliojimo per
28 dienas nuo Darby pradzios privalo pateikti Uzsakovui ir Statinio statybos
techninés priezitros vadovui sililoma kiekvienos jkainoty Veikly sgrase esancios
bendrosios sumos iSskaidyma pagal darby kiekiy ziniarascius su atskiry darby
ikainiais. Sie ZiniarascCiai nebus naudojami atsiskaitymui uz atliktus Darbus, o
bus reikalingi siekiant jvertinti atsisakomus ir (ar) papildomus darbus, jeigu
Sutarties vykdymo metu atsirasty toks poreikis;

2.5.5. Kiti dokumentai (jeigu yra).

3. SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Bendri jsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas |sipareigoja per Sutartyje nustatytg terming pastatyti
pagal Uzsakovo uzduotj statinj arba atlikti kitus Darbus, o Uzsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui butinas Darbams atlikti sglygas, priimti Darby rezultatg ir
sumoketi Sutartyje nustatytq kaina.

3.1.2. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti
(kooperavimosi pareiga).

3.1.3. Jeigu kyla kliG¢iy, trukdanciy tinkamai jvykdyti Sutartj, kiekviena
Sutarties Salis privalo imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms
klitims pasalinti. ISlaidas, susijusias su Siy kli¢iy Salinimu Saliai privalo
atlyginti kita Salis. Salis, kuri Sios pareigos nejvykdo, praranda teise | nuostoliy,
padaryty dél atitinkamy_kliGciy nepasalinimo, atlyginima.

3.2. Rangovo teisés ir pareigos:

3.2.1. Rangovas turi teise:

3.2.1.1. jrengti Statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi
Darbams atlikti ir medziagoms saugoti;

3.2.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, bei Uzsakovo jmonés
teisés akty reikalavimuy, patekti | Statybviete, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti
darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, irengimus,
komplektuojamasias detales ir statybos technika.

3.2.2. Rangovas jsipareigoja:
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3.2.2.1. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir
Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus
ir savo saskaita istaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui
ir/ar per garantinj laikotarpj;

3.2.2.2. iS anksto rastu informuoti UZsakova apie Statybvietéje
dirbsiancius subrangovus. Bet koks pasillyme nurodyty subrangovy pakeitimas
galimas tik iS anksto rastu suderinus su UZsakovu. Tokiu atveju, Rangovas
tampa generaliniu rangovu ir atsako UZzsakovui uz subrangovy prievoliy
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma bei atlygina Uzsakovo nuostolius, kuriuos
padare vykdydami Sutartj subrangovai. Subrangovai, kuriy pajégumu
remiamasi, privalo atitikti konkurso salygy 3.5 punkte keliamus kvalifikacinius
reikalavimus bei neturéti nei vieno iS pasalinimo pagrindy. Subrangovai gali biti
keic¢iami kai:

3.2.2.2.1. subrangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo
ukine veiklg, arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

3.2.2.2.2. subrangovas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo
sprendimu pripazintas kaltu dél profesinés etikos pazeidimo;

3.2.2.2.3. subrangovas galutiniu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél
sukciavimo, korupcijos, ar kity panasaus pobidzio veiky padarymo;

3.2.2.2.4. keiciasi subrangovo organizaciné struktlira - juridinis statusas,
pobudis ar valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties
ivykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

3.2.2.2.5. subrangovas nepajégus tinkamai vykdyti prisiimty
isipareigojimuy.

3.2.2.3. Darby atlikimui, esant reikalui, savo saskaita ir jégomis gauti
leidimus arba sutikimus atlikti Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rysiy
linijy, magistraliniy vamzdyny), nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose, ir kt.
iS treciyjy asmeny;

3.2.2.4. Rangovas |sipareigoja vykdyti Darbus pagal Statinio projektg
(projektine dokumentacijg), vadovautis jstatymais, Vyriausybés nutarimais,
teritorijy planavimo dokumentais, normatyviniais statybos techniniais
dokumentais ir kitais teisés aktais;

3.2.2.5. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu
informuoti UzZsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus
UZsakovo reikalavimuose (projektinéje dokumentacijoje) bei teikti siGlymus
jilems iSvengti;

3.2.2.6. savo saskaita, uzsisakyti ir atsivezti visas medziagas,
mechanizmus, kranus ar kitg technika, reikalingus Darbams pagal Sutartj
nustatytu laiku atlikti;

3.2.2.7. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu
informuoti UzZzsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, Darby
atlikimo uzdelsimg (numanomg trukme ir priezastis), kurie galéty jtakoti, jog
Rangovas nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy
prievoliy;

3.2.2.8. Darby vykdymui naudoti naujas, nenaudotas ir sertifikuotas
medziagas, gaminius ir konstrukcijas, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose jiems nustatytus
reikalavimus;
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3.2.2.9. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus
bei apie atlikty Darby priémimo-perdavimo datg bei laiku pateikti Uzsakovui
atlikty Darby perdavimo-priemimo aktus bei kitus statybos uzbaigimg
patvirtinancius dokumentus;

3.2.2.10. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy
ir kitus bandymus. Jei po to paaiskéja, kad Darbai neatitinka galiojanciy statybos
normy ir reikalavimy ir/arba Uzsakovo reikalavimy (projektinés
dokumentacijos), visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias
su atitinkamy defekty Salinimu) apmoka Rangovas;

3.2.2.11. savo saskaita istaisyti Darby trikumus, kurie dél Rangovo kaltés
yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties
priedus);

3.2.2.12. naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teisétg bei
saugy darba, priesgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng Statybvietéje,
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugq ir greta Statybvieteés
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zzmoniy apsaugg nuo atliekamy
darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai
ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu
neblty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy
medziagy. Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais,
Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti Statybviete, kad | ja negaléty
patekti pasaliniai asmenys;

3.2.2.13. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Darbus atliekantys asmenys turéty reikiama kvalifikacijq ir patirtj,
reikalingas norint jvykdyti Sutartj;

3.2.2.14. iki galutinio atlikty Darby perdavimo UZsakovui (teisés akty
nustatyta tvarka Statybos uzbaigimo akto arba deklaracijos apie statybg
uzbaigimo surasymo), Rangovas atsako uz Statybvietés, jrengimy, medziagy
apsaugq, taip pat uz asmeny ir jy nuosavybés apsaugq tiek darbo vietoje, tiek
greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsisaugant nuo
atliekamiems Darbams padarytiny nuostoliy, zalos, nepriklausomai nuo jy
atsiradimo priezasciy, taip pat apsaugant Uzsakovg, jo darbuotojus bei bet
kokius kitus treciuosius asmenis ir jy turtg nuo pavojaus ar zalos, kuri gali kilti
dél netinkamo Siy materialiniy vertybiy saugojimo;

3.2.2.15. Rangovas privalo vykdyti Darby atlikimo metu gautus UZsakovo
rasytinius nurodymus, jeigu Sie nurodymai nepriestarauja Sutarties sglygoms ir
Normatyviniams statybos techniniams dokumentams bei néra kiSimasis |
Rangovo tkine komercine veiklg;

3.2.2.16. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo,
turéty priéjima prie visy vykdomy Darby ir suteikti jam visas galimybes apzitréti
atliekamus Darbus, patikrinti ir iSbandyti visas naudojamas medziagas;

3.2.2.17. padéti ir suteikti galimybe Uzsakovui susipazinti su visais jrasais
statybos darby elektroniniame Zurnale (Zurnala uzsako ir uz ji sumoka
Rangovas) bei medziagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai
patikrinti atliekamy Darby kokybe;

3.2.2.18. ne véliau kaip pries 2 (dvi) savaites iki Darby pabaigos pateikti
rastiSkg prasyma Statybos uzbaigimo komisijai surasyti statybos uzbaigimo aktg
ir/ar surasyti ir pateikti Statybos uzbaigimo komisijai deklaracijg apie statybos
uzbaigimg bei pateikti visus reikiamus paaiskinimus ir normatyviniuose
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dokumentuose nustatytg iSpildomaja dokumentacija, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus batinus dokumentus, jei
tokiy prireikty;

3.2.2.19. uzbaigus Darbus, iSsivezti visus jrankius, medziagas,
mechanizmus, detales ir inventoriy, iSsivezti Siuksles, susikaupusias Darby
atlikimo eigoje, bei palikti darbo vietg sutvarkytq ir Svarig, tinkama tolimesniam
naudojimui, naudojant pagal paskirtj;

3.2.2.20. per Uzsakovo nustatytg terming, savo IéSomis atlyginti
UZsakovui visus nuostolius ar Zalg, susidariusius dél Rangovo netinkamo Darby
pagal Sutartj jvykdymo arba nevykdymo;

3.2.2.21. Rangovas |sipareigoja visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus
nuostolius, kuriuos salygojo finansavimo ar jo dalies praradima del netinkamo
Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju negincijami Uzsakovo
nuostoliai lygls prarasto finansavimo dydziui;

3.2.2.22. nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, atlyginti Uzsakovui visus
jo patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumu, susidaranciu
UZsakovui jsigyjant trikstamus Darbus is treciyjy asmeny;

3.2.2.23. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

3.2.2.24. Rangovas atsako uz objekto sugriuvimg ar defektus, kilusius dél
jo kaltés, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per Siuos garantinius
terminus:

3.2.2.24.1. atliktiems darbams (jskaitant statybos produktus ir jrenginius)
nustatomas (skaiCiuojant nuo darby perdavimo - priémimo akto pasirasymo
dienos) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nurodytas terminas.

3.2.2.24.2. pasléptiems statinio elementams - Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas terminas;

3.2.2.24.3. esant tycia paslépty defekty - Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytas terminas.

3.2.2.24.5. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus per 2 ménesius.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su
Sutarties neatitinkanciomis Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet
kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

3.2.2.25. jeigu Rangovo kvalifikacija deél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui
isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

3.2.2.26 Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu LR Aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 Rangovas jsipareigoja:

3.2.2.26.1. atlikdamas Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés" arba Europos Sajungos aplinkosaugos
vadybos ir audito sistema (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais
irodymais. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo, UZsakovui pateikti informacija (plana ar pan.)
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apie taikytinas aplinkos apsaugos priemones, atlikdamas konkrecius
darbus, ir pagal Sia informacija (plana ar pan.) vykdyti Sutartj. Sio
isipareigojimo vykdyma uztikrina Rangovas, kuris kartu su atlikty darby
priemimo-perdavimo aktu Uzsakovui pateikia ataskaitg apie taikytas aplinkos
apsaugos priemones. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas kartu su atlikty
darby priémimo-perdavimo aktu Uzsakovui nepateiké ataskaitos apie darby
atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus
Rangovas nepritaiké pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos
apsaugos priemoniy, Rangovui taikoma Sutarties 10.23 punkte nustatyta
atsakomybé;

3.2.2.27. Rangovas privalo uztikrinti tinkamg statybos darby vietos
aptverimag ir eismo organizavima. Darbai turi bati organizuojami taip, kad kelio
ruoze, kuriame vykdomi Darbai neblty nutraukiamas transporto eismas, bity
uztikrinamas patekimas | teritorijas, kurios ribojasi su kelio ruozu, kuriame
vykdomi Darbai. Uz apylanky ir laikiny apvaziavimy jrengima ir jy priezilirg visos
statybos metu yra atsakingas Rangovas.

3.2.2.28. Vykdydamas Darbus Rangovas turi uztikrinti, kad statybiné
technika netersty vietinés reikSmés keliy. Atliekant Darbus nuolat, po kiekvienos
darbo dienos, Rangovas privalo vykdyti uzsiterSusiy darbo metu aplinkiniy gatviy
valyma, taip uztikrindami saugy eisma péstiesiems ir vairuotojams.

3.2.2.29. PrieS uzdarydamas bet kokj kelig ar jo dalj, Rangovas privalo
pranesti apie tai pagalbos tarnyboms (gaisriné, policija, greitoji).

3.2.2.30. Statybvietéje statybos Darbus atliekantys asmenys, nurodyti
Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 1
dalyje, privalo turéti galiojantj Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151!
straipsnyje nustatyta tvarka suformuotg skaidriai dirbandio asmens
identifikavimo kodg (toliau — kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali bati
suformuotas, privalo turéti kode uzsifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio
socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 8 dalyje, pagrindziancius
dokumentus ir pateikti jj (juos):

3.2.2.30.1. patikrinimo metu Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 55
straipsnyje nurodytoms institucijoms;

3.2.2.30.2. patikrinimo metu Valstybinei teritorijy planavimo ir statybos
inspekcijai prie Aplinkos ministerijos;

3.2.2.30.3. prieS patenkant | statybviete ir statybvietéje pareikalavus
statytojui (Uzsakovui) ar jo vienam jgaliotam rangovui ar jy jgaliotiems
asmenims.

3.3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.3.1. Uzsakovas turi teise:

3.3.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priziGréti
atliekamy Darby eigq ir kokybe, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medziagy,
naudojamy Darbams, kokybe. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninés
uzduoties (projektinés dokumentacijos), nesilaiko nustatyty statybos normy ir
taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise pasinaudoti
Sutarties bendryjy salygy 11 skyriuje nurodytomis teisémis;

3.3.1.2. pateikti bdtinus nurodymus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti ir reikalauti jy vykdymo;

3.3.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti,
kuriy iSvados Salims turéty privaloma reikSme;
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3.3.1.4. jskaityti Rangovui priskaiCiuotas netesybas iS Rangovui mokétiny
sumuy.

3.3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.2.1. laiku suteikti zemés sklypg Statybai (Statybviete), kurio dydis ir
buklé turi atitikti Sutarties nustatytas salygas bei leisti Rangovui laiku pradéti
tinkamai vykdyti ir laiku uzbaigti Statybg;

3.3.2.2. Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka perduoti Rangovui naudoti
pastatus ir jrenginius;

3.3.2.3. kontroliuoti ir priziGréti atliekamy Darby eigq ir kokybe, Darby
grafiko laikymasi, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, nesikiSdamas | Rangovo
ukine komercine veiklg;

3.3.2.4. nustates nukrypimus nuo Sutarties salygu, kurie gali pabloginti
Darby kokybe, ar kitus trikumus, apie tai nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, rastu pranesti Rangovui. Uzsakovas, nepraneses apie
pastebétus trikumus, netenka teisés jais remtis ateityje.

4. DARBU EIGA

4.1. Rangovas statybos darbus gali pradéti vykdyti po to, kai priima
Statybviete iS Uzsakovo.

4.2. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uz visg darbo jéga, paslaugas,
medziagas, jrangq, jrankius ir mechanizmus, naudojamus Sioje Sutartyje
numatytiems Darbams atlikti. Darbai taip pat apima visy reikalingy Statybag
leidZzianc¢iy dokumenty, tame tarpe ir kity leidimy ar licencijy gavima Rangovo
sgskaita ir jégomis, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimag ir jos
perdavimg Uzsakovui.

4.3. Rangovas Darbus atlieka pagal [kainoty veikly sgrasa.

4.4. Jeigu pasikeicia Darby atlikimo btinos salygos arba informacija, kuria
buvo pagristi pirminiai [sipareigojimai pasirode, esanti neteisinga ar
nepakankama, su tuo susijgs grafikas ar kitos susijusios salygos turi_bdati
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pataisytos. Salys
atlieka tokius pataisymus geranoriskai bendradarbiaudamos, siekiant atlikti
Darbus maksimaliai gerai ir ekonomiskai.

4.5. Darbams atlikti panaudotos medziagos, jrangos, detalés ir kitos
konstrukcijos turi tapti UZsakovo nuosavybé, kuri neturi biti apsunkinta
(nejkeista ir niekaip kitaip suvarzyta). Darbams atlikti panaudotos medziagos,
jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos taps Uzsakovo nuosavybe tik po jy
pristatymo UzZsakovui bei Rangovui ir Uzsakovui pasirasius Darby perdavimo-
priemimo aktga. Rangovas islieka atsakingas uz jy priezitra, praradimo ar
sugadinimo rizikg iki Darby ar jy etapy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
tarp Rangovo ir Uzsakovo dienos.

4.6. Rangovas yra atsakingas uz savo darbuotojy ar savo pasamdyty
subrangovy darbuotojy atvezimag | darbo vietg ir iSvezimg iS jos, uz jy
apgyvendinimg, iSlaikymg, darbuotojy saugaq ir sveikata.

4.7. Naudojamos statybinés medziagos turi biti kokybiskos ir atitikti
Lietuvos Respublikos teisés ir normatyviniy akty reikalavimus, taikomus tokios
risies Statybos medziagoms, turi turéti visus reikiamus sertifikatus ir/ar
licencijas, atitikties deklaracijas.
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4.8. Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti jranga, jrengimai ir
mechanizmai privalo atitikti galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus.

4.9. Statinio (jo dalies) Darby pabaiga laikoma diena, kai Darby
perdavimas ir priémimas jforminamas aktu, kurj pasiraso abi Salys (kai
UZsakovas patvirtina Statybos uzbaigimo akta).

5. DARBY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS. BANDYMAI

5.1. Atlikus Statinio (jo dalies) projekte numatytus Darbus bei jvykdzius
nutiesty inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy bandymus ir kontrolinius
matavimus, Rangovas praneSa UZsakovui apie pasirengimg perduoti atlikty
Darby rezultatg arba, jeigu tai numatyta Sutartyje, apie jvykdytg Darby etapa.
Gaves Sj praneSimg, Uzsakovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, pradeéti Darby priemima.

5.2. Darby priémimg organizuoja ir atlieka UzZsakovas savo |éSomis.
Istatymy ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytais atvejais
priimant Darby rezultatg dalyvauja atitinkamy valstybés ir savivaldybés
institucijy atstovai.

5.3. Uzsakovui, iS anksto priémusiam atskiro Darby etapo rezultatg,
pereina Sio rezultato atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika, iSskyrus atvejus, kai
tai jvyko dél Rangovo kaltés. Jeigu Uzsakovas pradeda naudotis Statiniu iki jo
priémimo, Statinio atsitiktinio Zuvimo rizika tenka UZsakovui.

5.4. Darby perdawmas ir priemimas jforminamas aktu, kurj pa5|raso abi
Salys. Jeigu viena i Sallq atsisako pasirasyti aktg, jame daroma zyma apie
atsisakyma ir aktg pasiraso kita Salis. Vienasalis perdavimo aktas gali buti
teismo pripazintas negaliojanciu, jeigu teismas pripazjsta, kad kita Salis atsisaké
aktg pasirasyti pagristai.

5.5. Istatymy ir Sutarties nustatytais atvejais, taip pat kai to reikalauja
atlikty Darby pobidis, prieS priimant Darbus, atlikus bandymus ir kontrolinius
matavimus, Darbai gali buati priimami tik esant teigiamiems bandymuy bei
kontroliniy matavimy rezultatams.

5.6. Uzsakovas turi teise atsisakyti priimti Darby rezultatg, jeigu nustatomi
trikumai, dél kuriy jo nejfmanoma naudoti pagal Sutartyje numatytg paskirtj ir
jeigu Siy trikumy Rangovas negali pasalinti.

6. INFORMACIJOS NAUDOJIMAS IR KONFIDENCIALUMAS

6.1. Salys laiko Sutartyje nurodyta informacijq paslaptyje ir be iSankstinio
rastiSko kitos Salies sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, iSskyrus
asmenis, Saliy paskirtus vykdyti Sutartj. Sutarties turinys tokiems asmenims
atskleidziamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslais. Be rastisko
Uzsakovo sutikimo Rangovas negali pasinaudoti jokiais dokumentais ar
informacija, iSskyrus Sios Sutarties vykdymo tikslus.

6.2. Si nuostata lieka galioti trejus metus po Sios Sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo. 5 y

6.3. Bet kokie Salies gauti dokumentai lieka juos pateikusios Salies
nuosavybe, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip. Nutraukus ar pasibaigus
Sutar¢iai, kiekviena Salis grazina arba, kitai Saliai sutikus, sunaikina kitos Salies
medziagq. MedzZiagos sunaikinti negalima, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai
ar kiti teisés aktai reikalauja, kad medziaga bty iSsaugota.
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6.4. Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visos i§ kitos Salies gautos
informacijos, kuri atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos jstatymus, yra jslaptinta
ar sudaro komercine paslaptj, slaptuma ir taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios
informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant
pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas,
dalyvaujantis _ Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo
pasizadéjimaq. Salys privalo uztikrinti, kad visi jy darbuotojai laikytysi Sio punkto
reikalavimuy.

6.5. Valstybés, tarnybos ar komercinés paslapties neatskleidimo
[sipareigojimas netaikomas vieSai ar kitokiu blddu paskelbtai informacijai arba
informacijai, kurig kita Salis yra teisétai gavusi ne iS kitos Sutarties Salies, taip
pat informacijai, kuri yra vieSa pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Taip pat
Sis jsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka informacijos apie pirkimg (taip pat ir Sutartj) pareikalauja
teisésaugos, kontrolés ir kitos institucijos. 5

6.6. Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad bty
laikomasi Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés,
tarnybos ar komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

6.7. Rangovas iS anksto pateikia Uzsakovui bet kokius vadovus,
instrukcijas ir dokumentus, susijusius su Sutartimi arba kuriy Uzsakovui reikia
Darbams naudoti.

_ 7. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

7.1. Jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip, autorinés teisés ir kitos
intelektinés nuosavybés teisés | dokumentacijq ir kitus rezultatus atliekant
Darbus, kurie yra Sutarties objektas, priklauso Rangovui.

7.2. Taciau nesant Rangovo autoriniy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy
apribojimo, Uzsakovas gali laisvai naudotis, platinti ir tikslinti dokumentus bei
kitus Darby rezultatus neribotg laikotarpj bet kokiais tikslais, iSskyrus
komercinius tikslus.

8. RANGOVO PERSONALAS IR SAUGA DARBE

8.1. Rangovas uztikrina, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelkty subrangovy
darbuotojai, atlikdami Sutartimi sulygtus Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir
sveikatos, priesgaisrinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos ir higienos teisés
akty reikalavimus, bei uztikrins teisétg bei saugy darba.

8.2. Rangovo personalas turi bati tinkamai kvalifikuotas, jgudes ir turintis
patirtj atitinkamose veiklos srityse bei darbe. Uzsakovo atstovas gali
pareikalauti, kad Rangovas atleisty bet kurj Statybvietéje jdarbintg arba | Darby
vykdyma jtrauktg asmenj, jskaitant, jeigu reikéty, Rangovo atstova, kuris:

8.2.1. nuolat blogai ir nerapestingai tvarko kokius nors reikalus, susijusius
su Sutarties atlikimu:

8.2.1.1. pareigas vykdo nekompetentingai arba aplaidziai;

8.2.1.2. nesugeba laikytis kuriy nors Sutarties salyguy;

8.2.1.3. nuolat savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkosaugai.

8.3. Rangovas, kai Darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno
darbdavio (Rangovo, subrangovy) darbuotojai, pries pradedant vykdyti Darbus
paskiria asmenj, darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba
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darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Rangovo,
subrangovo darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo saglygas. Paskyrimas turi bdti jforminamas rastiskai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu)
apie tai informuojant Uzsakova.

8.4. Jei Darbus atlieka tik Rangovas, o darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatorius neskiriamas, Rangovas privalo skirti Rangovg atstovaujantj
asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais (toliau — Atsakingas asmuo).
Rangovo Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus saugiai dirbti
Statybvieteje.

8.5. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti
savo transporto priemoniy ir kity judanciy mechanizmy saugy judéjimag
Statybvietéje ir Salia jos esancioje teritorijoje. Transporto priemoniy eismas
organizuojamas pagal atitinkamos transporto rasies eismo taisykles. Uz savo
ir/ar nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg
Statybvietéje ir Salia jos esancioje teritorijoje atsako Rangovas.

8.6. Rangovas privalo biti gerai susipazines su evakavimo planais, avarijy
prevencijos ir likvidavimo planais ir priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy
atvejais.

8.7. Rangovas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai,
kopécios, pakélimo jrengimai, elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt.
buty tvarkingi, naudojami laikantis saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomi
saugioje vietoje.

8.8. Rangovas negali palikti neuzbaigto arba dalinai uzbaigto darbo
nesaugiose sglygose, kurios galéty pakenkti saugiam darbui, sugadinti jrengimus
ar sukelti pavojy zmoniy sveikatai ar gyvybei.

8.9. Rangovas privalo nutraukti vykdomus Darbus jeigu susidaré situacija
kelianti grésme Zmoniy saugai ir sveikatai. Darbai taip pat privalo bdti
sustabdyti, kai gamtinés salygos kliudo saugiai juos atlikti.

8.10. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy
sutarciy su Uzsakovo darbuotojais taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti
UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio rastiSko susitarimo. Sio
punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming, bet
tai neatleidzia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart;.

8.11. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji
asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian¢iy medziagy nustatyti, gali bati
privalomai naudojamos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.).

8.12. Rangovas turi nedelsiant pranesti Uzsakovo atstovui apie, bet kokj
nelaimingq atsitikima, suzeidimg arba incidentg, ar apie zalg daromg ar padarytg
UzZsakovo darbuotojams, turtui ar tretiesiems asmenims.

8.13. Uzsakovo prasymu Rangovas pateikia asmeny, kuriuos gali tekti
ileisti | UZzsakovo patalpas dél priezasCiy, susijusiy su Sutarties vykdymu:
vardus, pavardes ir adresus bei nurodo kiekvieno tokio asmens santykius su
Rangovu, taip pat pateikia bet kokias kitas Uzsakovo reikalaujamas zinias.
UZsakovas pasilieka teise atsisakyti jleisti | UZzsakovo patalpas bet kokius



15

Rangovo ar Rangovo pasitelkty treciyjy Saliy darbuotojus, kuriy buvimas
UZsakovo patalpose, Uzsakovo nuomone, nepageidautinas.

8.14. Uzsakovo prasymu Rangovas gauna i$ kiekvieno prasyme nurodyto
asmens konfidencialumo pasizadéjimg, kad toks asmuo supranta, jog
konfidencialumo (valstybés, tarnybos ar komercinés paslapties neatskleidimo)
isipareigojimy reikia laikytis Sutarties vykdymo metu, taip pat ir jg nutraukus ir
pasibaigus.

9. APSKAITA

9.1. Rangovas iSsamiai ir tiksliai tvarko saskaitas, jrasus ir kvitus,
susijusius su visomis Uzsakovo kompensuojamomis iSlaidomis ir kitais Uzsakovo
vykdomais mokéjimais, susijusiais su Darbais.

9.2. Reikalui esant, UZsakovo prasymu Rangovas leidzia UZsakovui ar
nepriklausomam auditoriui bet kokiu protingu laiku patikrinti visas saskaitas,
jrasus ir kvitus Rangovo patalpose ar kitose UZzsakovo nurodytose vietose,
pasidaryti tokiy saskaity, jrasy ir kvity kopijas, ir Rangovas pateikia Uzsakovui
ar jo nepriklausomam auditoriui visus paaiskinimus, susijusius su iSlaidomis,
kurias UZsakovas praso paaiskinti.

9.3. Rangovas uztikrina, kad minétos saskaitos, jrasai ir kvitai bty
saugomi dvejus metus po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

10. DARBU KAINA IR MOKEJIMAI

10.1. Uzsakovas uz visus pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytus
Darbus sumoka Rangovo pasitlyme nurodytg kaing.

10.2. Sutarties kaina yra nurodyta specialiyjy Sutarties salygy 8 punkte.
Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma zodziais.

10.3. Siai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks
kiekis, kuris gali bati nustatytas Veikly sgrase ar Darby uzduoties dokumentuose
- sanaudy kiekiy ziniarasCiuose, jeigu jie pateikiami, - yra orientacinis
(projektinis) ir neturi buti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui
reikia atlikti, kiekiu.

10.4. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu neturi bati kei¢iama
iSskyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

10.4.1. pagal 10.7 papunktj {forminus Pakeitimg Sutarties kaina gali buti
koreguojama papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant
susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomuy/ kei¢iamy/ nevykdomy
Darby kainos apskaiCiuojamos zemiau pateikiamais bidas, nustatant auksciau
esancio bldo taikymo prioritetg, t. y. tik nesant galimybés taikyti auksciau esantj
blda, gali biti taikomas zemiau esantis bdas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam

tikry konkreciy darby jkainiai), jei jmanoma:
- pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba
- iSskaiciuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio, arba
- pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius
darbus turi pagristi ir nustatyti Uzsakovas.
b) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei
netiesiogines (pridétines, statybvietés, pelno) iSlaidas pagal Metodikos!
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netiesiogines (pridétines, statybvietés, pelno) iSlaidas pagal Metodikos!
priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo taisyklés"
nuostatas.

10.4.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaiciavimas
atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos
darbams keic¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus. Perskaiciuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskaiéiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+ & }A) @422

x 100
ﬂ"‘ﬁ)
S, - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
'« - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
A - Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)
Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

10.4.3. Sutarties kaina gali buti perzidrima dél kainy lygio pokyC|o bet
kurios i$ Saliy radytiniu prasymu. Perziliros momentas yra Salies prasymo kitai
Saliai perzitréti Sutarties kaing gavimo diena.

10.4.4. Gali bati perskaiCiuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz
Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus (Darbo projekto
parengima ir pan.) mokétinos sumos negali biti perskaiciuojamos.

10.4.5. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali bdti
perskaiciuojamos, jeigu Valstybés duomeny agentiros (www.stat.gov.It) kas
ménesj skelbiamo statybos sanaudy elementy kainy indekso, Ilabiausiai
atitinkancdio objekto rasj, reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby
vykdymo laikotarpj. Nurodyti indeksai, toliau kiekvienas atskirai vadinami
Indeksu.

10.4.6. Statybos sgnaudy kainy indekso nustatymo Saltinis: Valstybés
duomeny agenturos svetainéje http://osp.stat.gov.lt/ pasirenkant Visa
duomeny bazé/Ukis ir finansai (makroekonomika)/Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos/Rodikliy duomeny bazé/ Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai
(SSKI), kainy pokyciai ir svoriai/Pastaty remonto sanaudy elementy kainy
indeksai/Pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indeksai (2015 m. - 100).

10.4.7. Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj
neispirkty Statybos darby verte padauginant iS Indekso pokycio koeficiento,
kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K =IPb / IPr

Kur:

K - Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

IPb - Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

! Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika).
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Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu
pasiulymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga einamuyjy mety
paskutinio paskelbto ménesinio vartotojy kainy indekso data.

10.4.8. Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (ikainiy)
perskaiciavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti
kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficientg, perskailiuotg
fiksuotos kainos suma arba perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytus ikainius), perskaiciuotg
Pradinés sutarties verte, perskaiiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biti padauginamos
iS Indekso pokycio koeficiento) bei kitg perskaiciavimui reiksminga informacija.

10.4.9. Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy)
perskaidiavimo, perskaiciuotoji kaina (jkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie
yra jtraukiami | Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai),
Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius)
pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty
darby akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg
su neperskaiciuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaiiavima atlikti kitame Atlikty
darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

10.4.10. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

10.4.11. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja
teisés | Darby terminy pratesimg, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai)
neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra
didesnis nei 1,05), bet turi biti perskaic¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

10.5. Susitarimai dél perzitros ir kiekio (apimties) turi bati jforminti rastu,
pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

10.6. Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti
Pakeitimus. Pakeitimai gali apimti:

10.6.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitimg, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.6.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties
sumazinima;

10.6.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

10.6.4. bet kurj papildomg Darba, Irangg, MedZiagas.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu,
bréziniais ar kitais dokumentais), kurie turi bGti patvirtinti Rangovo bei rastu
suderinti su Uzsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo,
nurodant darby pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius
(pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy nustatymo pagrindimg ir skaiiavimg
(vadovaujantis 10.4.1 papunkciu). Toks susitarimas ar protokolas turi bati
patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.
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Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais, negu apibrézti Siame skyriuje, atvejais,
tokiam pakeitimui atlikti turi bati vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo
procedira pagal Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.

10.7. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

10.7.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butina/tikslinga
mazinti Darby apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sagmata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal 10.4.1.
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bddus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sitlymg, koreguojama Sutarties kaina;

10.7.2. jei Sutartyje numatytq atskirg Darbg (ar jo dalj) batina/tikslinga
keisti kitu Darbu, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata, kurioje
nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal 10.4.1. papunktyije
nurodytus Darby kainy nustatymo biddus, bei sitilymag dél kity Darby, t. y. vietoje
nevykdomy Darby sitGlomy atlikti Darby lokaline sagmata, sudarytg pagal 10.4.1.
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bddus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo situlymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.7.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai. Jei
batina/tikslinga atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia sitdlyma del
papildomy Darby, t. y. papildomy Darby lokaline sgmata, sudaryta pagal 10.4.1.
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bddus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo situlymg, koreguojama Sutarties kaina.

10.8. Pakeitimai gali biti atliekami neatsizvelgiant  jy verte ir aplinkybes,
jeigu

10.8.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), jskaitant kiekiy, apimties,
objekto pakeitimg, iS anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai
suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybiy
(opciono) apimtis, pobddis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biti atliekama, ir is
esmés nesikeiCia Darby pobdis; arba

10.8.2. Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis
pobudis. Pakeitimas laikomas esminiu, kai dél jo

— pakeic¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (Kkiti
priimti kandidatai, kitas priimtas dalyviy pasitlymas, sudominta daugiau
tiekéjy), arba

— pakei¢iama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

— labai padideja Darby apimtis.

10.9. Atskiri pakeitimai, kuriy verté nevirSija 50 procenty Pradinés
sutarties vertés, gali bati atliekami Siomis aplinkybémis:

10.9.1. prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo bdatini
Darbams uzbaigti, taiau nebuvo jtraukti  pradinj pirkimg, o Rangovo pakeitimas
negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir Uzsakovui sukelty dideliy
nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima; arba

10.9.2. batinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
UZsakovas negaléjo numatyti, ir iS esmés nesikeicia Darby pobudis.

Nenumatytos aplinkybés reiSkia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma
nuspéti, nepaisant to, kad UZsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam
sutarties skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus
projekto pobudj ir charakteristikas, gerajq praktika atitinkamoje srityje ir poreikj
uztikrinti tinkamg rengiantis sutarties skyrimui panaudoty istekliy ir numatomos
jos vertés santyk|.
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10.10. Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal Sj punktg verté
nevirSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, gali bdti atliekami
neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu iS esmés nesikeicia Darby pobudis.

10.11. Susitarimai dél perzidros ir kiekio (apimties) turi bdti jforminti
rastu, pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine sutarties dalimi.

10.12. Avansinis mokéjimas netaikomas.

10.13. [ Darby kaing jeina Rangovo atlikto darbo atlyginimas ir jo turéty
iSlaidy kompensavimas.

10.14. uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be Uzsakovo
leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. Uzsakovui pareikalavus,
Rangovas privalo, per Uzsakovo nurodytg terming pasalinti be Uzsakovo leidimo
atliktus Darbus, prieSingu atveju tai atlieka Uzsakovas Rangovo saskaita.

10.15. kai Rangovo faktinés iSlaidos yra mazesnés negu buvo numatyta,
nustatant atliekamy Darby kaing, Rangovui isSlieka teisé gauti atlyginima,
numatytg Sutartyje, jeigu Uzsakovas nejrodo, kad ekonomija turéjo neigiamos
jtakos Sutartyje numatytai darbo kokybei.

10.16. Mokéjimai:

10.16.1. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sutartyje numatytas
kainas po to kai yra priimtas Darby rezultatas (etapas ar Darbai), su salyga, kad
Darbai atlikti tinkamai ir laiku;

10.16.2. Atsiskaitymo uz atliktus Darbus pagrindas yra PVM saskaita
faktGra, atlikty Darby aktas (forma F-2 Sutarties 2 priedas) ir pazyma apie
atlikty Darby verte (Sutarties 5 priedas).

10.17. Rangovas |sipareigoja pateikti detaly atlikty darby aktg, kuriame
atsispindéty faktiskai atlikti darbai. Aktuose turi bdti nurodomi panaudoty
medziagy kiekiai ir kiekvienas atliekamas darbas jvardijamas atskirai. Atlikti
Darbai negali biti iSreiSkiami procentine iSraiska.

10.18. Po atlikty Darby akto pasirasymo, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas Rangovas pateikia Uzsakovui PVM saskaitg faktlirg uz faktiskai atliktus
Darbus.

10.19. Vykdant Sutartj, saskaitos faktliros UZzsakovui teikiamos tik
elektroniniu budu:

10.19.1. Elektroninés saskaitos faktlros, atitinkancdios Europos
elektroniniy sgskaity fakttry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktdry standartas), teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis.

10.19.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktlros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS" priemonémis.

10.19.3. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,SABIS" priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné saskaita faktlra suprantama kaip saskaita faktlra, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jq apdoroti
automatiniu ir elektroniniu budu.
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10.20. Uz atliktus Darbus UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal pateiktg
PVM saskaitg faktlira, pervesdamas pinigus | Rangovo Sutarties rekvizituose
nurodytg sgskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

10.21. Uzsakovas, Sioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaites su
Rangovu, moka Rangovui 0,05% delspinigiy nuo neapmokétos sumos dydzio uz
kiekvieng uzdelstg atsiskaityti diena.

10.22. Rangovas, laiku neatlikes Darby ar laiku nepasalines defekty, moka
Uzsakovui 0,05% delspinigiy nuo neatlikty Darby vertés uz kiekvieng uzdelstg
dieng.

10.23. Rangovas uz Sutarties 3.2.2.26.1 punkte nustatyto reikalavimo
nesilaikyma moka UZsakovui 500,00 Eur uz kiekvieng atvejj.

10.24. Bauda gali bati iSskai¢iuojama iS Rangovui mokétinos sumos.
Baudos uz Sutarties pazeidimus netaikomos pazeidimams, kuomet pazeidimo
pagrindu pasinaudojama Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

10.25. Maksimali bendra Salies atsakomybé yra 10 % nuo Pradinés
sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant | tai, kuri yra
didesné.

10.24. Jeigu Uzsakovas nevykdo savo Isipareigojimy sumokeéti Sutartyje
numatytg atlyginimg arba kitokig Sutarties Saliy sutartg sumga, Rangovas turi
teise iSieSkoti jam pagal Sutartj priklausancdias sumas uz atliktg Darbg isS
UZsakovui priklausanciy jrenginiy, likusiy medziagy ir kito UZsakovui
priklausancio turto, kol Uzsakovas visiSkai su juo neatsiskaitys arba gali sulaikyti
Darby rezultatg tol, kol UZzsakovas tinkamai nejvykdys savo prievolés.

10.25. Sutartiniai mokeéjimai Rangovui vykdomi nacionaline ar kita valiuta,
kuria leidZziami atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje.

11. DARBY KOKYBE IR DEFEKTY SALINIMO TVARKA

11.1. Jeigu UZzsakovas, iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos, bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar
kokybés trikumy, ar yra atliekami pazeidziant Sioje Sutartyje numatytas
salygas, jis bet kuriuo metu gali rastu pareikalauti, kad Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdyty ir/ar nutraukty Darby atlikimg;

11.1.2. pasalinty Siuos trikumus per nurodytg laiko tarpg;

11.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius,
dirbinius, jranga;

11.1.4. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

11.1.5. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus.

11.2. Pastebéjus atlikty Darby defektus ir/ar kokybés trukumus,
dalyvaujant Rangovo jgaliotam atstovui, surasomas atitinkamas defektinis
aktas. Uzsakovas jsipareigoja ne véliau kaip prieS 1 (vieng) darbo dieng
informuoti Rangovo atstova apie organizuojamos apzitros, atlikty Darby
defektams ir kokybés trikumams nustatyti, laikg ir vietg. Defektinj aktg pasiraso
UZsakovo ir Rangovo jgalioti atstovai. Rangovui, nepripazinus defekty ar
kokybés trikumy, arba jam nustatytu laiku neatvykus surasyti defektinio akto,
UZsakovas gali atlikti nepriklausomg Darby kokybés ekspertize. Jei ekspertizés
metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai — ekspertizés iSlaidas apmoka
Rangovas, jei Darbai kokybiSki - UZsakovas. Salys susitaria, kad tokios
ekspertizés iSvados joms bus privalomos, ir jsipareigoja atlyginti viena kitai
tokios ekspertizés islaidas.



21

11.3. Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi
defekty ir/ar kokybés trikumy, kurie kelia pavojy zmoniy sveikatai, darbo
saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi teise pareikalauti Rangovo
nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
pranesimo gavimo, sustabdyti Darby ar Darby dalies vykdyma. Darbai
sustabdomi iki tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir
aplinkos ar turto saugumo. Pasalines priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis |
UZzsakovg, prasydamas leidimo pratesti Darby vykdyma.

11.4. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti
nekokybiskai atlikty Darby, Uzsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir/arba iStaisyti
nekokybiskai atliktus Darbus treciyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir
iSskaiciuoti dél to patirtus nuostolius iS Rangovo.

11.5. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties
ivykdymo terminy.

12. SUTARTIES KEITIMAS JOS GALIOJIMO LAIKOTARPIU

12.1. Sutartis keiC¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. 5

12.2. Sutarties dokumentai gali biti kei¢iama tik rastiSku Saliy susitarimu
ir/ar protokolu, pasirasytu abiejy Sutarties Saliy.

12.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali inicijuoti Sutarties salygy
pakeitima, pateikdama kitai Saliai rastiska pradyma keisti Sutarties salygas ir
dokumenty, pagrindzianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paalskmlmus kopijas. [ pateiktg prasymg pakeisti atitinkamg Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako per véliau kaip per 10 darbo dienuy. Sallms
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

13. TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAS

13.1. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo [sipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo. Sudarytos Sutarties Salis gali
bdti pakeista tuo iSimtiniu atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba dél
UZsakovo funkcijy perdavimo kitai perkanciajai organizacijai ar Rangovo funkcijy
perdavimo "vidinio" persitvarkymo atveju (kai su Sutartimi susijusios funkcijos
perduodamos pilnai kontroliuojamai jo jmonei, toliau liekant solidariai atsakingu
uz Sutarties vykdymg) Sutarties vykdymas perduodamas kitam tkio subjektui (-
ams). Dél Sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo
neturi pablogéti Sutartj vykdysiancio GUkio subjekto (-y) galimybés tinkamai
[vykdyti Sutartj palyginti su tuo Gkio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis.
Kai Siame punkte numatytais atvejais kei¢iama Sutarties Salis, jis turi turéti ne
mazesne kvalifikacijg nei tas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis pagal kriterijus,
kurie buvo nustatyti pirkimo salygose.

13.2. Uzsakovui turi biti nedelsiant pranesta apie bet kokius esminius
Rangovo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, bitinos Sutarciai
ivykdyti, nenustojo galioti.

14. SUBRANGOS SUTARTYS



22

14.1. Rangovas turi teise pasitelkti savo prievoléms jvykdyti kitus asmenis
- subrangovus, kurie buvo nurodyti Rangovo pasiulyme.

14.2. Jeigu Darbams jvykdyti pasitelkiami subrangovai, tai Rangovas
tampa Generaliniu rangovu.

14.3. Generalinis rangovas atsako Uzsakovui uz subrangovy prievoliy
nejvykdyma ir/ar netinkama jvykdyma, o subrangovams - uz Uzsakovo prievoliy
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

14.4. Uzsakovas ir subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy
reikalavimy, susijusiy su Sutarciy, kiekvieno iS jy sudaryty su Generaliniu
rangovu, pazeidima.

14.5. Jeigu Generalinis rangovas sutinka, Uzsakovas turi teise sudaryti
Sutartis su kitais asmenimis atskiriems Darbams atlikti. Tokiu atveju, Sie
asmenys uz Sutarties nejvykdyma ir/ar netinkamg jvykdymg atsako tiesiai
UZsakovui.

14.6. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
rastu pateikdami prasyma Uzsakovui. Tuo tikslu Uzsakovas privalo ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo Subrangovy saraso arba pakeisto Subrangovy saraso
gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy sarase, apie tokig
tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal triSalio susitarimo su Subrangovu
salygas, pateiktas priede Nr. 6, ir pateikti Subrangovams priedg Nr. 6.

14.7. Tuo atveju, kai Subrangovas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, Uzsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu
trisalj susitarimg pagal priede Nr. 6 pateiktg trisalio susitarimo su Subrangovu
forma.

15. SALIY ISIPAREIGOJIMY VYKDYMO VELAVIMAI

15.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovas ar jo subrangovai susiduria
su aplinkybémis, trukdanciomis laiku atlikti Darbus, Rangovas nedelsdamas, bet
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pranesa Uzsakovui rastu apie
vélavimo faktg, numatoma vélavimo trukme ir priezastis.

15.2. UZsakovas, ne véliau kaip per 10 darbo dieny po Rangovo pranesimo
gavimo, jvertina padétj ir esant Sutartyje numatytoms aplinkybéms pratesia
Darby atlikimo terming Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

15.3. Veélavimas suteikti reikiamus dokumentus ir/ar informacijq yra
laikomas velavimu atlikti Darbus.

16. SUTARTIES IVYKDYMO UiTIKRINII\gAS, GARANTINIO
LAIKOTARPIO PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
16.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.

17. STATYBOS OBJEKTO DRAUDIMAS

17.1. Sutartis gali nustatyti Salies, kuriai tenka objekto atsitiktinio Zuvimo
ar sugadinimo rizika, pareigq apdrausti Statybos objekta, medziagas ar kitokj
turta, naudojamag statybos procese, taip pat pareigg apdrausti tos Salies civiline
atsakomybe uz kitiems asmenims padarytg Zala.

17.2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 42 str. 10 d.,
projektuojant, statant, rekonstruojant ir kapitaliSkai remontuojant
nesudétinguosius statinius, atliekant nesudétingojo statinio projekto (jo dalies)
ekspertize, taip pat atliekant visy statiniy paprastajj remonta, iSskyrus atvejus,
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kai paprastojo remonto darbais statiniai atnaujinami (modernizuojami), draustis
privalomuoju statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimu nebutina.

18. SUTARTIES NUTRAUKIMAS UZSAKOVO INICIATYVA

18.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties
pazeidimo, Uzsakovas gali nutraukti Sig Sutartj pries trisdeSimt dieny
praneSdamas Rangovui, jeigu Rangovas:

18.1.1. jsiteis€jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél rimto profesinio pazeidimo;

18.1.2. |siteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.1.3. nebevykdo Darby arba kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti savo
isipareigojimy pagal Sutartj;

18.1.4. nesilaiko Sutarties salygy deél Darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir
nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi
kitaip nei nustatyta Sutartyje;

18.1.5. negaves Uzsakovo sutikimo, visus Statybos darbus paveda vykdyti
subrangovui, sudarydamas su juo Subrangos sutartj, arba perleidzia Sutartj;

18.1.6. bankrutuoja arba tampa nemokus, pradétas jo [monés
likvidavimas, sustabdo tUkine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

18.1.7. duoda arba pasillo bet kokiam asmeniui kysj kaip paskatg arba
apdovanojimg uz bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikyma jj atlikti;

18.1.8. nevykdo Sutarties 3.2.2.26 punkte nurodyto jsipareigojimo dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo ir uzfiksuoti daugiau nei 3 atvejai;

18.1.9. dél kitokio pobddzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj ir
kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

18.1.10. Uzsakovas Siame straipsnyje nustatyta tvarka gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsni;

2) paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bdati
pasalintas iS pirkimo procediros pagal Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3)vienasaliSku Uzsakovo sprendimu, jeigu paaiSkéja Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés;

4) paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti {sipareigojimai
pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

18.2. Nutraukes Sutartj, UZzsakovas gali baigti Darbus ir/arba pasiripinti,
kad tai atlikty kas nors kitas. Uzsakovas ir tie kiti asmenys gali naudoti bet
kuriuos Statybos produktus bei Rangovo projektavimo dokumentus.

18.3. Uzsakovas jvertina savo pretenzijas Rangovui dél Sutarties
nutraukimo, jvertina Rangovo atliktus Darbus, laikinus Darbus bei jrenginius ir
nustato Rangovui mokéting suma, iS kurios padengia Uzsakovo patirtus
praradimus ir nuostolius. Gautg likutj Uzsakovas iSmoka Rangovui.
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18.4. Sutartis prie$ terming gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

19. SUTARTIES NUTRAUKIMAS RANGOVO INICIATYVA

19.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties
pazeidimy, Rangovas gali nutraukti Sig Sutart]j pries trisdeSimt dieny
pranesdamas UZsakovui, jeigu Uzsakovas neapmoka sutartu laiku uz atliktus
Darbus.

19.2. [Isigaliojus praneSimui dél Sutarties nutraukimo, Rangovas
nedelsdamas privalo:

19.2.1. nutraukti visus Darbus, iSskyrus tokius, kuriuos atlikti dél gyvybés
ar nuosavybés apsaugos ar dél Darby saugos yra batina;

19.2.2. perduoti Uzsakovui Rangovo atliktus Darbus, jrangg, medziagas,
dokumentus, uz kuriuos Rangovui jau sumokéta;

19.2.3. pasalinti iS Statybvietés visus laikinus jrenginius, statybos
produktus, iSskyrus tuos, kurie batini Darby saugai uztikrinti, ir pats palikti
Statybviete.

19.3. Isigaliojus praneSimui dél Sutarties nutraukimo, UZzsakovas
nedelsdamas privalo:

19.3.1. grazinti Rangovui atlikimo uztikrinima;

19.3.2. sumokéti Rangovui uz atliktus Darbus;

19.3.3. sumokéti Rangovui laikinyjy Darby ir Rangovo jrengimy iSvezimo
iS Statybvietés islaidas.

2Q. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

20.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu
ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo protingai
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uZzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

20.2. Salis negalinti vykdyti pagal Sig Sutartj savo isipareigojimy, del
nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo, privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai
per penkias dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

20.3. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis
~Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklémis™ bei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
aktualios redakcijos nuostatomis.

20.4. Jeigu yra nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, deél kuriy
reikia sustabdyti Darby atlikima, tai jy atlikimo laikas turi buti pratestas, kol ty
aplinkybiy nebeliks, pridedant pakankama, bet ne didesnj kaip penkiolika dieny
laikotarpj Darbams atnaujinti.

20.5. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi
Sutartyje numatyti Saliy [sipareigojimai.

20.6. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés ir jy padariniai tesiasi ilgiau
negu tris ménesius, kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo
isipareigojimus ir nutraukti Sutartj. Siuo atveju nei viena iS Saliy negali reikalauti
atlyginti jos turétus turtinius nuostolius.

21. GINCY SPRENDIMO TVARKA
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21.1. Siai Sutardiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandanc¢ioms teiséms ir
pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
bdti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties,
sprendziami abipusiu susitarimu/derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet
kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susijg su
ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti  Saliy
susitarimu/derybomis, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

22, SUTARTIES KALBA, KORESPONDENCIJA IR PRANE§;MAI

22.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba (jei Sutarties Salis yra
uzsienio subjektas, susirasinéjimo dokumentai gali biti papildomai verciami j
uzsienio kalbg - rusy, angly ar kt. kalbg, o Rangovas isipareigoja atlyginti visas
dél to patirtas Uzsakovo iSlaidas). Visi praneSimai, kuriuos Salis gali pateikti
pagal Siq Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais, elektroniniu pastu, kitais adresais ar
fakso numeriais, elektroniniu pastu, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesima. 5

22.2. Jei pasikeiCia Salies adresas, banko sgskaity rekvizitai, juridinio
asmens ar PVM moketojo kodai ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneédvama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés |
pretenzijg ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

23. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu teismas bet kokiose bylose, susijusiose su Sutartimi, nutaria,
kad kuri nors neesminé Sutarties sglyga, iSlyga ar nuostata laikoma neteiséta,
negaliojancia ar nejvykdoma, tai nepakenkia likusios Sutarties dalies galiojimui
ar vykdymui.

23.2. Jeigu teismas nustato, kad negaliojanti nuostata yra esmine tokiu
mastu, kad trukdo vykdyti Sutarties tikslus, Salys nedelsdamos pradeda
geranoriskas derybas tokiam negaliojimui iStaisyti.

24. MOKESCIAI
24.1. Uzsienio Rangovas yra visiSkai atsakingas uz visus mokescius,
valstybines rinkliavas, licencijy mokescius ir kitus apmokestinimus, taikomus uz
Lietuvos teritorijos riby.

. 25. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
25.1. Ne viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy
pagal Sig Sutart] jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo,
nebent kitaip yra nurodyta Sutartyje.
25.2. Bet kokios Sios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas
Lietuvos Respublikos galiojantiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty
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isipareigojimy  vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

25.3. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Aplinkotvarkos ir infrastrukturos skyrius vyriausiasis specialistas (statybos
inZinierius) Tomas Astrauskas, J. Basanaviciaus a. 1, LT-68307 Marijampolé arba
tel. +370 343 90 080, el. pastas tomas.astrauskas@marijampole.|t.

25.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos
Respublikos teisés aktai.

26. SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas: Rangovas:
Marijampolés savivaldybés administracija UAB ,Kelranga®"
J. Basanaviciaus a. 1, Marijampolé Gélyno skg. 5, Marijampolé
Istaigos kodas 188769113 Juridinio asmens kodas 151004973
Néra PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT510049716
A.S. LT68 7044 0600 0207 5838 A.S. LT31 7044 0600 0206 9035
AB SEB bankas AB SEB Bankas
Banko kodas 70440 Banko kodas 70440
Tel. +370 343 90 062 Tel. Nr. +370 343 71735
El. p. administracija@marijampole.lt El. p. info@kelranga.lt
Marijampolés savivaldybés UAB ,Kelranga" Projekty vadové
administracijos direktorius vieSiesiems pirkimams

Nerijus Masalaitis Renata LukSiené
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Statybos rangos sutarties
2 priedas

F-2 EAVYEDYE

ATLIKTY DARBU AKTAS
Uz 2018 m. 01 ménes|
Sudaryis pagal  2019.03 kainas

Statiniy grupé Kelio jrengimas

Statinys Mesudétingas statinys

Rangovas UAB ™ 111"

UZsakovas Marijampolés savivaldybés administracija

Statyby vadovas Petras Petraitis

Suma objektul 0000

lSgmy Darbo Diarbyy ir ilsidy apradymai Mato Wikl : Kaing EUR
all kodas whit DLudm: I Madiagos I Mechanizm. r 14 vizo

1 Bendrastatybinial darbal

1 M26P- Darbai m 1.0
1213
Fniaradtyls 1
Pridétings ventés mokesta - 21.00%
B viso Sintaradtyje 1
Statinyje 1

Suma ZodZais
Statyby vadovas
Pavaros

U#sakovas Rangovas

Techninis prifidrétojas
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Statybos rangos sutarties

] 3 priedas
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Pagal (Sutarties pavadinimas) sutartj Nr. ......ccoccvvieiinnee ,
sudarytg 20......... . men. ..... d.
(Akto sudarymo vieta)
20....... 1 0 T meén. ........... d.

(Rangovo pavadinimas), atstovaujama ......cccoiiiiiiiiiiiiiiiiii ,
veikiancio pagal

......................................................................................................... 7

toliau vadinamas Rangovu, ir Marijampolés savivaldybés administracija,
atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio, veikiancio pagal
Marijampolés savivaldybes administracijos nuostatus, toliau vadinamas
Uzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi),
remiantis Saliy sudaryta sutartimi (Sutarties pavadinimas, sudarymo data)
sudaré §j Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UZsakovui Darbus -

...... , 0 Uzsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui
lTKUSIg. . vei i, Eur
(T T P PP eury)
suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. yisakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juridine
galigq. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka UZzsakovui.

20...... 0.0 PR MEN. vvvviirnnnn. d. 20....... 2.0 P men. ......... d.
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Statybos rangos sutarties

4 priedas
Statybvietés perdavimo - priémimo aktas
(Data)
Sutarties numeris:
Statybvietés adresas:
UZsakovas - Marijampolés savivaldybés administracija, vadovaudamasis

sutarties salygy 3.3.2.1. punkto nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo -
priéemimo aktu suteikia Rangovui — (pavadinimas) Statybvietés valdymo teise.
Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir
jos prieigas pagal Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas Sj aktg patvirtina, kad:
Statybvietés ribos pazymeétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.
Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés
priklausiniy baklé, uz kurig Rangovas yra atsakingas:

Priedai:

Statybvietés riby brézinys;

Esamga Statybvietés priklausiniy bukle apibldinantys priedai, nuotraukos,
aprasymai ar kita.

Rangovas
Parasas: Data

Uzsakovas
Parasas: Data
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Statybos rangos sutarties

5 priedas
F-3
UZsakovas: Marijampolés savivaldybés administracija
RANGOVAS: = .iiiicssssssssssssssmssmmssssssmssnnssssssnnssssssnnssnssnnnnssnnnnnnsssnnnnnnnnnnns
Pazyma apie atlikty darby vertg Nr.
PAZYMA
Apmokeéjimas uz 20 Mt e men.
Atlikta darby,
Eil Rangos Obiekt .. e .
Nlr. Objekto pavadinimas | sutarties k;?nao . I\iug Nuo mety pradzios Per ataskaitinj laikotarpj
. statybos
Nr. pradios [\)/Z?t’gl PVM | I& viso '\DI:E’; PVM I£ viso
Techninis prizilirétojas: e
Atestato Nr.
UZsakovas: e RANGOVAS: ...ooiiciiceecece e
A.V. A.V.
202.. M. . mén. ....... d. 202.. M. men. ....... d

*Sutarties vykdymo laikotarpiu forma gali bati kei¢iama.




Statybos rangos sutarties
6 priedas

TI_!IéALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR.

[data, vieta]

[UZzsakovo pavadinimas] (UZzsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé],

veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé],
veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas,
pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A) Uzsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

(B) Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C) Subrangovas pateiké Uzsakovui prasyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

(D) Pagal Sutarties salygy 10.2 punktg uZ atliktus Darbus Uzsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal pateikta PVM saskaitg fakturg, pervesdamas pinigus | Rangovo
Sutarties rekvizituose nurodytg saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)

kalendoriniy dienuy.

(E) delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra 0,05% nuo neapmokétos
sumos dydzio uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti dieng;

sudaro $j Susitarima:
1. Susitarimo objektas
1.1. Uzsakovas isipareigoja
Susitarime nurodytomis salygomis
ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subrangovu uz atliktus Darbus.
1.2. Siuo Susitarimu yra
igyvendinamos Sutarties salygos.
Jokios Sio Susitarimo nuostatos
neturi  bdti  aiSkinamos  kaip
pakeiciandios Sutarties sglygas arba
joms priestaraujancios.
2. Savokos
2.1. Siame Susitarime didzigja raide
raSomos sqvokos turi zZemiau
nurodytas reikSmes:

2.1.1. Susitarimas - Sis
Trisalis susitarimas su Subrangovu
dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis - 20_ m.
d. Statybos rangos
sutartis Nr. , kurig sudaré

Uzsakovas ir Rangovas  dél
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai - darbai ir (arba)
paslaugos, kuriuos Rangovas |sipareigojo
atlikti pagal Sutart] ir kuriy vykdyma
(teikima) perdavé Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas -
dokumentas, kuri Rangovas privalo parengti
pagal Sutartyje pateiktg forma ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal
Sutart] per ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius
bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso
UZsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby
verte - dokumentas, kuri Rangovas privalo
parengti pagal Sutartyje pateiktg forma ir
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty
pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, taip
pat atlikty nuo Sutarties vykdymo pradzios
iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras
vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso
UZsakovo sumokeéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj.



3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka
ataskaitinio laikotarpio  Darbus,
Rangovas privalo patikrinti

Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby
akta jtraukti tinkamai atliktus
Darbus.

3.2. Atlikty darby akto pagrindu
Rangovas privalo pagal Sutarties
reikalavimus parengti Pazymg apie
atlikty darby verte, joje iSskirti
Subrangovui mokéting suma ir
pateikti  Subrangovui pasirasyti
(arba gauti atskirg Subrangovo
rasytinj patvirtinima, del
Subrangovui  mokétinos  sumos
dydzio). Subrangovui mokétina
suma turi bdti nurodyta eurais be
PVM ir turi bdti iSskirta mokeétino
Subrangovui PVM suma bei
atvirkstinio apmokestinimo PVM
suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai Uzsakovas gauna
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie
atlikty darby verte (su Subrangovo
rasytiniu patvirtinimu, jeigu
reikalingas), Uzsakovas privalo per
Sutartyje nustatyta terming
pasirasyti Atlikty darby aktg bei
Pazyma apie atlikty darby verte ir
grazinti juos Rangovui arba pateikti
Rangovui rasytinj motyvuotg
nepritarima pateiktiems
dokumentams ar jy daliai.
Uzsakovas turi teise atsisakyti
pasirasyti Pazyma apie atlikty darby
verte, be kita ko, dél to, kad joje
nurodyta Subrangovui mokétina
suma nesutampa su Subrangovo
patvirtinimu arba jeigu Rangovas
nevykdo Sio Susitarimo 3.10 punkto.
3.4.Po to, kai Rangovas gauna
Uzsakovo pasirasytus Atlikty darby
aktg ir Pazyma apie atlikty darby
verte, Rangovas privalo Sutartyje
nustatyta tvarka ir per Sutartyje
nustatyta terming pateikti
UZsakovui elektronine sgskaitg
faktlrg visai mokétinai sumai,
nurodytai Pazymoje apie atlikty
darby verte. Subrangovas neturi
teisés iSrasyti sgskaity faktlry uz
Darbus tiesiogiai Uzsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus
atsiranda tik jvykus visoms auksciau
aprasytoms salygoms, kuriy paskutinioji turi
blti gavimas Rangovo saskaitos faktlros.
3.6. Tuo momentu, kai atsiranda Uzsakovo
prievolé sumokeéti uz Darbus, laikoma, kad
Subrangovas ir Rangovas [gyja solidarig
reikalavimo teise gauti iS Uzsakovo, o
Rangovas ir Uzsakovas jgyja solidarig
prievole sumokéti Subrangovui apmokéjimg
uz Darbus, lygy Pazymoje apie atlikty darby
verte nurodytai Subrangovui mokétinai
sumai.

3.7. Uzsakovas privalo per  Sutartyje
nustatyta terming nuo Rangovo saskaitos
faktlros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting sumaq,
nurodyta Pazymoje apie atlikty darby verte, |
Subrangovo banko sgskaitg, nurodytg Siame
Susitarime;

3.7.2. likusig Rangovui mokéting suma,
nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, |

Rangovo banko sgskaitq, nurodytg
Sutartyje.
3.8. P0 to, kai UZsakovas sumoka

Subrangovui Pazymoje apie atlikty darby
verte nurodytg Subrangovui mokéting suma
arba jos dalj, UZsakovo prievolé, lygi
sumokétos sumos dydziui, pasibaigia, taip
pat pasibaigia Rangovo prievolé
Subrangovui, lygi sumokétos sumos dydzZiui.
3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi
teisés reikalauti jvykdyti Uzsakovo prievole
pagal Susitarimo 3.7 punktg, kol nesuéjo
prievolés jvykdymo terminas.

3.10. Tuo atveju, jeigu UZsakovas
Subrangovui mokéting sumg, nurodyty
Pazymoje apie atlikty darby verte, per klaidq
perveda | Rangovo banko saskaitg, Rangovas
privalo nedelsdamas sumokéti Sig sumag
Subrangovui ir pateikti Uzsakovui tokio
sumokeéjimo jrodymus.

3.11. UZsakovas turi teise pareiksti
Rangovo solidariajam reikalavimui visus
atsikirtimus, kylancius iS Uzsakovo ir
Rangovo teisiniy santykiy, tarp jy - sulaikyti
mokejimus, daryti jskaitymus pagal Sutartj,
tokius kaip jskaityti Rangovo grazinting
avansg, Rangovo mokétinas netesybas,
Rangovo mokétinas Uzsakovo isSlaidy
kompensacijas, sumazinti Sutarties kaing
(bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti Subrangova
apie Rangovui pareikStus atsikirtimus ir jy



pinigine sumg ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti,
kad Uzsakovas vykdyty jam
mokéjimo prievole tokiai paciai
sumai.

3.12. Visi mokéjimai pagal
Susitarimg atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai
iS Lietuvos | kitg Salj yra daromi
gavejo saskaita.

3.13. Uz paveéluotus
mokéjimus  pagal Susitarimg
mokanchl Salis privalo sumokéti
gaunanciajai Saliai Sutartyje
nustatyto  dydzio  delspinigius,
nurodytus Susitarimo preambuléje.
3.14. Rangovo nemokumas ar
bankroto bylos iSkélimas
nepanaikina Subrangovo solidarios
reikalavimo teisés, kylancios iS Sio
Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé i
Subrangova

Siuo Susitarimu Uzsakovas jgyja
tokig pacig reikalavimo teise |
Subrangovg dél jo atlikty Darby
kokybés ir defekty Salinimo, kokig
turi Rangovas.
5. Saliy
garantijos
5.1. Kiekviena is égliq pareiskia ir
garantuoja kitoms Salims, kad:
5.1.1. Salis yra tinkamai
isteigta ir teisétai veikia pagal
isteigimo valstybés jstatymus; Salis
yra veikiantis juridinis asmuo, kuris
néra reorganizuojamas ar
likviduojamas, jam neéra suteiktas
joks specialus statusas, kuris Salies
galimybes vykdyti savo prievoles
siety su specialiy leidimy, sutikimy
gavimu ar tam tikry salygy
ivykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir
galioja visi bltini sprendimai, gauti
leidimai bei sutikimai, taip pat
teisetai atlikti ir galioja kiti teisiniai

pareiskimai ir

veiksmai, reikalingi  Susitarimo
sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
5.1.3. sudarydama

Susitarima, Salis nevirSija savo
kompetencijos ir nepazeidzia jai
taikomy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, teismo ar arbitrazo

teismo sprendimy, administraciniy akty,
sutarcdiy ar kity prievoliy pagal taikomg
privatine teise, vieSgjg teise, Europos
Sajungos teisg arba tarptauting teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus
reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti
Susitarimq; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraSydamas  Susitarimg, nepaZeidzia
Salies jstaty ir kity vidaus dokumenty, Salies
valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy
ir teisety interesy, sudarydamas Susitarima
jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy
atzvilgiu veikia sgziningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes,
turinCias esminés reikSmés Susitarimo
sudarymui ir jo vykdymui; né viena i$
Susitarime nurodyty salygy ir aplinkybiy
neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti
Susitarimg tokiomis sglygomis, kurios
nurodytos  Susitarime, ir vykdyti is
Susitarimo kylancius isipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas
vadovaujantis  saZiningumo,  protingumo,
teisingumo ir Saliy lygiateisiSkumo
principais,  nenaudojant  apgaulés  ar
spaudimo. Salys atskleidé viena Kkitai visq
joms zinomg informacijg, turinlia esminés
reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo
vykdymui;

5.1.7. visi  Salies  pareigkimai ir
garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty
jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force ma]eure)
6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy
isipareigojimy pagal Susitarima nejvykdyma
ar dalinj nejvykdymg, jeigu Salis jrodo, kad
tai jvyko deél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti Susitarimo
sudarymo metu, ir negaléjo uZzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei
nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy,
atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybems,
Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo netesyby mokéjimo ir
nuostoliy atlyginimo uz Susitarime numatyty
prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymg
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy,
vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.
6.3. Salis, prasanti ja  atleisti  nuo
atsakomybés, privalo pranesti kitoms Salims
rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines



dienas nuo  tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji emeési
visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimq
isipareigojimy jvykdymo termina.
Salis taip pat turi patelktl kitoms
Salims atitinkama prane$ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo

pagrindas. y
6.4. Pagrindas atleisti Salf nuo
atsakomybés atsiranda nuo

nenugalimos  jégos aplinkybiy,
atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo prangéimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku  neissiuncia
praneSimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitoms Salims
zalg, kurig Sios patyré deél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai,
kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba
skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybes
nesudaro pagrindo né vienai Saliai
nutraukti Susitarimag.

7. Gincy nagrinéjimo tvarka

7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i$ Susitarimo
arba susije su Susitarimu, jo
pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, visy pirma privalo bati
sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovuy. 5

7.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti
gmcq, iSsiysdama pretenzijg kitos
Salies vadovui su kopija treciajai

Saliai. Pretenzijoje  turi bati
nurodyta, kad ji teikiama pagal Sj
straipsni.

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti
visy Saliy vadovams visq
informacijq, kurios,  nagrinéjant
ginca, gali prireikti Saliy vadovams,
kad jie galéty priimti sprendimqg
kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti del ginco
isprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras
sprendimas bus privalomas Salims ir Salys
privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai neiSsprendzia ginco
per 30 dieny (arba_per kita Saliy sutarty
terming) po to, kai Salis gauna kitos Salies
pretenzua pagal §j straipsnj, arba jeigu viena
i$ Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo,
arba jeigu nepradedamos Saliy vadovy
derybos, Salys privalo bandyti iSspresti gincq
mediacijos budu,

7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti
mediacijos procedurg, iSsiysdama atitinkamg
pranesimag kitos Salies vadovui su pasitlymu
dél mediatoriaus kandidattros (ar keliy
alternatyviy kandidatury), su kopija treciajai
Saliai. Salys turi rastu susitarti dél
mediatoriaus kandidatiros kaip galima
grei¢iau, bet ne véliau nei per 21 dieng po
to, kai Salis gauna kitos Salies prane&ima su
pasitlymu dél mediatoriaus kandidatdros.
7.7.Jeigu Salys per nustatytg terming
nesusitaria dél mediatoriaus kandidattros,
arba neissprendzia gin¢o mediacijos bidu
(nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to,
kai Salys rastu susitaria del mediatoriaus
kandidaturos, arba jei Salis nevykdo Saliy
sudarytos taikos sutarties, tuomet toks
gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis
iS Sio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teisme. 5

7.8. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims
atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal
Susitarimg arba sustabdyti jy vykdyma.

8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi
teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti
viena kitai pranesimus, prasymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai
turi  bati  jforminti  rastu, pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu ir siunciami
kitoms Salims elektroniniu pastu, nurodytu
Siame Susitarime, arba turi blti pasirasyti
ranka ir jteikti kitoms Salims asmeniskai
pasirasytinai, arba siunciami pastu
registruotu laiSku su patvirtinimu apie laiSko
iteikimg, arba pristatomi kurjerio su
patvirtinimu apie laiSko jteikimg ty Saliy
adresais, nurodytais Siame Susitarime.



8.2. Visais kitais einamaisiais
Susitarimo  vykdymo  klausimais
Salys gali susirasinéti elektroniniais
laiSkais arba kita sutarta forma
keistis elektroniniais laiskais ir
skaitmeniniais failais, taciau turi
bati uztikrinama galimybé
identifikuoti laiSko ar kito
dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo
laikg ir turi bati technologiniais
sprendiniais uztikrinta turinio
apsauga.

8.3. Jeigu Salis rastu pranesa kitoms
Salims apie savo naujus
kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kitos Salys gauna tokj pranesimag,
jos visus remiantis Susitarimu
siunc¢iamus pranesimus ir
informacijqa  turi  siysti  pagal
naujuosius kontaktinius duomenis.
Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy
duomeny pasikeitima arba kol kitos
Salys negauna tokio pranesimo,
pranesimo iSsiuntimas pagal
paskutinius Saliai Zzinomus
kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

8.4. éavlys isipareigoja atsakyti |
kitos Salies praneSimus, prasymus,
reikalavimus, pretenzijas ar Kkitus
laiSkus nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu paciame
dokumente ar laiSke nenurodyta
vélesné data. Salys gali pateikti
atsakyma per ilgesnj terming, jeigu
toks terminas objektyviai
reikalingas ir Véalis apie tai
informuoja kitg Sal|, nurodydama
priezastis, nedelsiant po to, kai
gauna dokumentg arba laiSka.

8.5. Jeigu pranesimas yra jteikiamas
asmeniskai, arba siunciamas pastu,
ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu
gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

8.6. Jeigu pranesimas siunciamas el.
pastu, laikoma, kad gavéjas jj gavo
kitg darbo dieng. Darbo diena
laikoma bet kuri mety diena,
iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir
Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas  laikomas  sudarytu ir
isigalioja, kai jj pasiraép visos Salys (kai jj
pasiraso paskutinioji Salis), [skaitant kai
Saliy atstovai Susitarima pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.2. Sis Susitarimas negali buti nutrauktas
tol, kol Rangovas turi reikalavimo teises |
Subrangovg dél jo atlikty Darby kokybés ir
defekty salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir
aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teisé.

9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali
bati keiCiamas tik visy Saliy rasytiniu
susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripazjsta bet kurig iS Sio
Susitarimo  nuostaty negaliojandia ar
nejgyvendinama, kitos Susitarimo nuostatos
lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo
nuostata, kuri yra pripazinta tik dalinai
negaliojancia ar nejgyvendinama, galioja
tiek, kiek ji néra pripazinta nevgaliojan(“:ia ar
nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys susitaria
kuo skubiau sudaryti papildoma_susitarima,
kuriuo minétoji nuostata Saliy blty
nedelsiant pakeista nauja teisés akty
reikalavimus atitinkancdia nuostata, pagal
turinj, prasme ir tikslg kaip galima artimesne
tokiai negaliojanciai ar nejgyvendinamai
nuostatai.

9.6. Nuo Sio Susitarimo sudarymo dienos
Salys privalo viena kitai pateikti operatyvius
rasytinius pranesimus apie tai, kad atsirado
ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti §j Susitarimg ar
salygoti jo pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis
egzemplioriais, po vieng Kkiekvienai Saliai.
Susitarimo autentiSkumas patvirtinamas ant
kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies
igalioty asmeny, parasais arba Susitarimas
pasirasomas Saliy vadovy (arba jy jgalioty
atstovy) kvalifikuotais elektroniniais
parasais.

9.8. Salys savo parasais ant Susitarimo
patvirtina, kad Susitarima_ atidziai perskaité,
iSsiaiskino ir suprato jo turinj ir pasekmes bei
priemé ji kaip atitinkant] jy ketinimus ir
tikslus.



10. Saliy kontaktiniai duomenys

[UZsakovo pavadinimas]

Registruota Lietuvos
Respublikos juridiniy
asmeny registre, registro
tvarkytojas - VI Registry,
centras

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas - [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

[Subrangovo
pavadinimas]
Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]



Statybos rangos sutarties
7 priedas

AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES DRAUGYSTES G. 25,
MARIJAMPOLEJE REKONSTRAVIMO DARBUY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. IVADINE INFORMACIJA

1.1. Perkancioji organizacija:

Marijampolés savivaldybés administracija

J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé

Istaigos kodas: 188769113

Tel. +370 343 90011,

El. p.: administracija@marijampole.It

Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj su
tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky) su pirkimo procediromis susijusius
pranesimus: dél klausimy, susijusiy su viesojo pirkimo procediromis -
Marijampolés savivaldybés administracijos Viesujy pirkimy skyriaus vyriausioji
specialisté Karolina Gumuliauskiené tel. (+370 343) 90 082, el. pastas
karolina.gumuliauskiene@marijampole.lt, J. Basanavi¢iaus a. 1, 68307
Marijampolé; dél klausimuy, susijusiy su viesojo pirkimo objektu - Marijampolés
savivaldybés administracijos Aplinkotvarkos ir infrastruktliros skyrius
vyriausiasis specialistas (statybos inzinierius) Tomas Astrauskas, J.
Basanaviciaus a. 1, LT-68307 Marijampolé arba tel. +370 343 90 080, el. pastas

tomas.astrauskas@marijampole.lt.

1.2. Pirkimo objektas:

Automobiliy stovéjimo aikstelés Draugystés g. 25, Marijampoléje
rekonstravimo darbai (toliau - darbai). Pirkimo objekto BVPZ kodas:
45223300-9 Automobiliy stovéjimo aiksteliy statybos darbai. I Darby kaing taip
pat turi bdti jskaiciuota, kadastriniy matavimy bei iSpildomosios dokumentacijos
parengimo iSlaidos, teisés akty nustatyty dokumenty, reikalingy statybos
uzbaigimo procedidroms atlikti, parengimas. Rangovas pats privalo jvertinti
realius medziagy ir Darby kiekius ir uz juos atsakyti. Visi darbai, kurie gali bati
pagrijstai laikomi bdtinais Darby atlikimui, turés buti atlikti be papildomo
apmokeéjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibddinti supaprastintame
rekonstrukcijos projekte. Skaiciuojant numatomy atlikti _automobiliy
stovéjimo _aiksteliu __statybos darbu kaing, nevertinti __Zeldiniy
atkuriamosios vertés.

2. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

2.1. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu LR Aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508. Pirkimo salygose ir supaprastintame
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rekonstrukcijos projekte numatyti aplinkos apsaugos kriterijai pagal 4.3 punkto
reikalavimus:

2.1.1. Rangovas atliekamiems darbams visa apimtimi taiko aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001
arba Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS) ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo
pateiktais lygiaverciais jrodymais. Reikalavima pagrindziantys dokumentai bus
prasomi tik galimo Pirkimo laimétojo.



Pirkimo salyguy 4 priedas ,|kainoty veikly sarasas”

IKAINOTY VEIKLY SARASAS

Statybos rangos sutarties 9 priedas

AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES DRAUGYSTES G. 25, MARIJAMPOLEJE REKONSTRAVIMO DARBAI

Darbo
s‘ Darby grupés (etapo) kainos iSskaidymas is pagal Rangovo (etapo)
g Darby gupiy (etapy) pavadinimai planuojama Darby grupés (etapo) jvykdyma (Eurais) kag;a;, [|'/ il’lr]
1]
o
. . . . . . . [Pildo
I meén. | II mén. | III meén. | IV men. | V mén. | VI mén. | VII mén. rangovas]
1. AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES DRAUGYSTES G. 25, MARIJAMPOLEJE REKONSTRAVIMO DARBAI
1.1. |bendrastatybiniai darbai 1236 11630,55 4563 6652 9814 12654 2654,02 49203,57
1.2. |lietaus nuotekynés tinklai 1054,62 1062,98 2117,6
Kadastrlnlq matavimy ir
ysios dok ..rl]os
5 parenglmas bei kity teisés akty 500,00| 500,00
nustatyty dokumenty, reikalingy
statybos uzbaigimo procediiroms
atlikti, parengimas
Suma be PVM*: 51821,17
PVM [21] suma*: 10882,45
Bendra suma Eur su PVM*: 62703,62

* - nurodytos sumos privalo sutapti su Pasialyme nurodytomis sumomis.
** kiekvieno etapo darbai, atsizvelgiant | jy pobadj ir finansavima, galés bati skaidomi smulkiau, atitinkamai patikslinant |kainotg veikly sarasa.

Pastaba:

- kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;
- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia moketi PVM, jis atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas.
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Pirkimo salygy 1 priedas
,Pasitlymo forma"

Statybos rangos sutarties 4 priedas
~Rangovo pasitlymas”

Marijampolés savivaldybés administracijai

_ PASIULYMAS ]
DEL AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES DRAUGYSTES G. 25,
MARIJAMPOLEJE REKONSTRAVIMO DARBY

2025-03-07 Nr.
(Data)
Marijampolé
(vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio UAB , Kelranga"
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekeéjo adresas /Jeigu dalyvauja Ukio subjekty | Gélyno skg. 5, Marijampolé
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja dkio | 151004973
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy jmonés

kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja ukio | AB SEB b.
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko | LT317044060002069035
rekvizitai/

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas /Jeigu dalyvauja | LT510049716
Ukio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM
mokétojy kodai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja dkio |8 343 71735
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy telefono
numeriai/
El. pasto adresas / Jeigu dalyvauja dkio |info@kelranga.lt
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy, tiekéjy
grupés atstovy el. pasto adresai/

Siuo pasillymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis:
1. Mazos vertés skelbime, paskelbtame VPI nustatyta tvarka;
1. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

UAB , Kelranga® Gélynoskg. 5, LT-68229 Marijampolé AB SEB bankas LT317044060002069035
[monés kodas 151004973 Tel. / Faks. (8 343) 71 735 AB DNB bankas 17924010040800050361
PVM mokeétojo kodas LT510049716 www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



teisinga ir kad Mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pate
pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad, iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms, bu5|me
pasalinti iS Sio pirkimo ir masy pateiktas pasitlymas bus atmestas.

PasiraSydami CVP IS priemonémis pateiktg pasitilymg fiziniu arba
kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Pasitlymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

Taip pat patvirtiname, kad visa Musy pasitlyme pateikta informac;gea“vr?

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje pirkimo dokumentus, sitlome perkamus darbus atlikti uz kaing,
nurodytg lenteléje:

Eil. - Kaina (Eur

NF. Darby pavadinimas be PVM)
Automobiliy stovéjimo aikStelés Draugystés g. 25,

1. - . . . 51321,17
Marijampoléje rekonstravimo darbai

2. Kadastriniy matavimy, iSpildomosios dokumentacijos bei
teisés akty nustatyty dokumenty, reikalingy statybos 500,00
uzbaigimo procediroms atlikti, parengimas

IS viso bendra kaina Eur be PVM 51821,17
Pridétinés vertés mokestis (21 % PVM) 10882,45
IS viso bendra kaina Eur su PVM 62703,62

Pastabos:

- kainos pasiulyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy,
skilCiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

- skaiciuojant numatomuy atlikti darby kaina, nevertinti Zeldiniy atkuriamosios
vertés.

Teikdami S| pasillyma, mes patvirtiname, kad | misy sidlomg kaing
iskaiciuotos visos darby atlikimo islaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame
rizikg uz visas isSlaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi Perkanciosios
organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti | pasitlymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitulyme pateikta informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima visa, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties
ivykdymui. Sidlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

Kartu su pasillymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasidlymg
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento

Nr. puslapiy skaicius

1 Igaliojimas 1
UAB , Kelranga® Gélynoskg. 5, LT-68229 Marijampolé AB SEB bankas LT317044060002069035
[monés kodas 151004973 Tel. / Faks. (8 343) 71 735 AB DNB bankas 17924010040800050361

PVM mokeétojo kodas LT510049716 www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



2 UAB ,Kelranga" EBVPD 15 o
3 UAB ,Metum LT" jsipareigojimas 1 g
4 Ikainoty veikly sgrasas 1 %h

III. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS
Tiekéjas pasitdlyme privalo iSvieSinti Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip
at nurodyti ir Zinomus subtiekéjus.

Isipareigojimy  dalis

(nurodant konkrecius
Ukio subjekto(y), pagal pirkimo sutartj
kurio (-iy) | Ukio Ukio prisiimamus

Eil. | pajégumais subjekto(- subjekto(- | jsipareigojimus),

Nr. | remiamasi, (toliau - | u), y) kodas(- | kuriai ketinama
ukio subjekto) | adresas(-ai) | ai) pasitelkti ukio
pavadinimas(-ai) subjektg  (-us), ir

procentiné dalis nuo
pasitulymo kainos

1.

2.

3.ir

t.t.

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - tiekéjo pirkimo
sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Eil.
Nr.

Subtiekéjo (-u)
pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo(-
y) adresas

(-ai)

Subtiekéjo(-
y) kodas(-
ai)

Isipareigojimy dalis
(nurodant
konkrecius
pirkimo
prisiimamus
isipareigojimus),
kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéjg
(-us) ir procentiné
dalis nuo pasitlymo
kainos

pagal
sutartj

UAB , Metrum LT

Vytauto
34A,
Marijampolé

g.

303644359

Kadastriniy,
matavimy
iSpildomosios
dokumentacijos
parengimas bei kity
teisés akty nustatyty
dokumenty,
reikalingy,
uzbaigimo
proceddroms atlikti,

ir

statybos

parengimas, 0,96 %

Pastaba: Subtiekéjas - tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis

asmuo,

UAB , Kelranga®

[monés kodas 151004973
PVM mokeétojo kodas LT510049716

Gélynoskg. 5, LT-68229 Marijampolé
Tel. / Faks. (8 343) 71 735
www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt

kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia,

AB SEB bankas LT317044060002069035

AB DNB bankas L'T924010040800050361

kad atitikty kvalifikacijos

AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



reikalavimus. Privaloma pildyti, jei pasitlymo pateikimo dieng subtiekejai=yr:

Zinomil. ‘
i
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Kvazisubtiekéjas (-ai) - specialistas (-ai), kurio (- |1
iy) kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) >
pasitilymo pateikimo metu dar néra tiekeéjo, ukio

subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar| 3.
subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama 2
idarbinti, jei pasidlymas bus pripazintas laiméjusiu. '

ir t.t.

Si pasillyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija
sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP
Nr. | (rekomenduojama pavadinime IS pasitlymo lango eilutéje
vartoti zodj ,Konfidencialu“) (,Prisegti dokumentai® arba
~Kvalifikaciniai klausimai“ prie
atsakymo j klausima)

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas
negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiulymo kaina arba, kad visas pasiilymas
yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiillyme néra.

Atkreipiame démesij, kad vadovaujantis VPI 86 str. 9 dalimi, perkancioji
organizacija laiméjusio dalyvio pasialyma ir kitus pasiialyme isvardytus
dokumentus, sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikij tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy
pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios Viesuyjuy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti CVP IS. Todél
prasome aiskiai nurodyti su pasiilymu pateikty dokumenty konfidencialuma.

Pasiulymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus
viesinama Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme
Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

Projekty vadove Renata LuksSiené
vieSiesiems pirkimams
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas)* (Vardas ir pavarde)

asmens pareigy
pavadinimas)

*Pastaba. Jeigu Perkancioji organizacija pirkimg atlieka CVP IS priemonémis,
visas pasililymas pasirasomas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu (jeigu
taikoma), Sio dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.
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